
                  Домашние задания  в период  с  23.03.2020. по 28.03.2020 . 

Дисциплина:        Английский язык 

Ф.И.О. преподавателя:      Балашова И.В. 

 

Домашнее задание для группы  № 203 

 
1. Прочитайте и переведите текст. 

2. Нанесите на контурную карту России  все географические названия из текста. 

3. Используйте дополнительный материал и нанесите на контурную карту 12 морей и 3 океана, которые  

омывают нашу страну и 14 государств, с которыми граничит Россия. 
(Примечание: цифры на карте 2,3,4,5, к тексту не относятся) 

                                                              Text: Russland 

  Russland ist das größte Land der Welt. Es erstreckt sich von dem Schwarzen Meer und der Ostsee bis 

zum Pazifik, vom Nordpolarmeer bis zu Kasachstan. Die Fläche Russlands beträgt mehr als 17 

Millionen Quadratkilometer. Unser Land zählt etwa 150 Millionen Einwohner. 

   Russland grenzt an 14 Staaten. Unser Land umspülen 12 Meere und 3 Ozeane. 

   Da Russland sich von Westen nach Osten über 9000 km erstreckt, finden bei uns unterschiedliche 

Naturlandschaften, viele Klima- und 10 Zeitzonen ihren Platz. 

   Die Natur ist sehr verschieden. Über 40 Prozent der Oberfläche sind waldbedeckt. Die Tundra, 

Sümpfe, Seen und Hochgebirge nehmen ein Viertel des Territoriums ein. Die Taiga grenzt im Norden 

an die Tundra und im Süden an Steppen und Berge. Ein großer Teil des Landes liegt im Gebiet von 

Dauerfrostboden. Die bedeutendsten Ebenen sind Osteuropäische Ebene und das Westsibirische 

Tiefland. 

   Russland ist ein Land der Flüsse und Seen. Es gibt da mehr als 120 000 Flüsse. Der größte 

europäische Fluss ist die Wolga. Sie ist 3500 km lang und mündet ins Kaspische Meer. Jahrhundertlang 

war sie die wichtigste Wasserstraße Russlands, mit diesem Fluss sind viele historische Ereignisse und 

Namen verbunden. Der größte Fluss ist aber die Lena, die in Ostsibirien fließt. Die anderen großen 

Flüsse sind der Ob, der Jenissej, der Amur. Viele Flüsse sind in Russland schiffbar. Das Land ist auch 

reich an Seen. Der berühmte Baikalsee ist der tiefste See der Welt. Seine Tiefe beträgt 1620 m. 

    Erwähnenswert sind auch die russischen Gebirge. Zu den bedeutendsten zählt man das Uralgebirge, 

den Altai und den Kaukasus. Der Ural, der von Norden nach Süden zieht, teilt das Land in den 

westlichen europäischen Teil und den östlichen in Asien und gilt damit als Grenze zwischen Europa und 

Asien. 

   Das Klima ist hauptsächlich kontinental. Aber an der Schwarzmeerküste gibt es Gebiete mit dem 

subtropischen Klima. Der Westen liegt in der Zone des gemäßigten Klimas. Die kälteste Region ist 

Jakutien. 

 

Примечание:   готовые  Д/З  можно отправить  в  электронном виде на эл.почту :  kin9.vik @ mail.ru                            

или   e. tokovinina @ yandex . ru  или выполнить в рабочих тетрадях и прислать фотоотчет. 
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                                Домашние задания  в период  с  23.03.2020. по 28.03.2020 . 

Дисциплина:        Английский язык 

Ф.И.О. преподавателя:      Балашова И.В. 

 

Домашнее задание для группы  № 301 
1. Запишите слова с переводом в тетрадь. 

2. Переведите предложения с употреблением новых слов.  
 Wortschatz: 

• der Wettbewerb (e) – соревнование, соперничество, конкуренция. Der Wettbewerber, der 
Wettbewerbsteilnehmer, wettbewerbsfähig, ein internationaler Wettbewerb; aus dem Wettbewerb ausscheiden. 

Unter den Firmen herrscht ein harter, heftiger Wettbewerb; 

• das Eigentum (-tümer) an Akk. – собственность на что-л., состояние, имущество. Das Privateigentum, 
eigenes Auto, das Eigentum erwerben und vermehren. Das Haus ist mein Eigentum. Das Grundstück ist in unser 

Eigentum übergegangen; 

• die Arbeitskraft (..e) – движущая сила. Аntreiben, die Antriebskraft der freien Wirtschaft. Das Streben, 

Eigentum zu erwerben und es zu vermehren, ist die Antriebskraft der Marktwirtschaft; 
• uneingeschränkt – неограниченный. Nicht eingeschränkt, uneingeschränkten Vertrauen. Die freie 

Marktwirtschaft gewährt Erzeugern und Verbrauchern uneingeschränkte Freiheit und Selbstverantwortlichkeit; 

• die Gewerbefreiheit (-en) – свобода выбора занятий, профессий. Das Gewerbe, ehrliches Gewerbe, ein 
Gewerbe ausüben. Bei der Marktwirtschaft besteht uneingeschränkte Gewerbefreiheit; 

• der Ausgleich (-e) – уравновешивание,  выравнивание, компенсация. Zum Ausgleich, einen Ausgleich 

erhalten. Der Markt bewirkt den Ausgleich von Angebot und Nachfrage; 
• das Steuerorgan (-e) – орган управления. Steuern, der Steuermann, das Steuerpult, das Steuerorgan der 

Wirtschaft. Der Markt ist das Steuerorgan oder das Lenkungsorgan der Wirschaft; 

• der Umsatz (..e) – оборот. Die Umsatzsteuer, Gesamtmenge umgesetzter Waren, einen guten Umsatz von der 

Seife haben. Der Umsatz steigt (sinkt); 
• rücksichtslos – беспощадно, бесцеремонно. Оhne Rücksichtsnahme, rücksichtloses Verhalten, rücksichtlose 

Kritik. Die Fabrikanten haben das Überangebot an Arbeitskräften rücksichtslos ausgenutzt; 

• die Abwanderung ( -en) – переселение, уход, переход. Das Abwandern, abwardern, die Abwanderung in die 
Stadt. Viele arme Bauern sind in die Stadt abgewandert. Ein Überangebot an Arbeitskäften bewirkte die 

Abwanderung der Bauern in die Industriestädte; 

• die Absprache (-n) – договоренность, уговор. Еine Absprache (Vereinbarung) treffen, ohne vorherige 
Absprache. Riesige Konzerne können den Wettbewerb durch Absprachen über Produktionsmenge und Preise 

unterdrücken; 

• zerstören – разрушать, уничтожать. Еine Brücke, ein Gebäube zerstören. Die Stadt ist durch den Krieg, durch 

ein Erdbeben, Feuer zerstört worden. Die freie Marktwirtschaft kann ihr eigentliches Steuerorgan, den Markt und 
den Wettbewerb, und damit sich selbst zerstören; 

• auf der Strecke bleiben – погибать, проигрывать. Nicht konkurrenzfähige Unternehmen können nich mithalten 

und bleiben im Konkurrenzkampf auf der Strecke; 
• zur Folge haben – повлечь за собой, иметь последствием. Die zwangsläufige Forge. Das Unwetter hatte 

schwere Schäden zur Folge. Die kapitalistische Wirtschaftsordnung hat die Bereicherung der Reichen und die 

Verarmung der Armen zur Folge. 
 

 

 

Примечание:   готовые  Д/З  можно отправить  в  электронном виде на эл.почту :  kin9.vik @ mail.ru                            

или   e. tokovinina @ yandex . ru  или выполнить в рабочих тетрадях и прислать фотоотчет. 
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